ENG | DE [ PL [ IT [ ES | FR [NL | CZ [ RO | HU

Multifunctional Scissors

FR: Ce produit n'est pas un jouet, a garder hors de la portée des enfants. Ne modifiez ni ne changez le produit. Veérifiez réguliérement si le produit n’est
pas usé. En cas d'urgence, appliquez les premiers secours en cas de coupures.

Scissors | Schere | Nozyczki wi | F
multifonctions | Multifunctionele schaar | Multifunként nizky | Foarfeca mumfuncnonala | Mulnrunkmonans oll

| Ciseaux

tukan-tﬁB

NL: Dit product is geen speelgoed, houd het buiten het bereik van kinderen. Wijzig of wijzig het product niet. Controleer regelmati of het product niet
versleten is. In noodgevallen, pas eerste hulp toe bij snijwonden.

Klingen: Edelstahl, Griff: PP und TPR | Blades: Stainless Steel, Handle: PP and TPR | Ostrza: Stal nierdzewna, Uchwyt: PP i TPR | Lame: Acciaio
inossidabile, Manico: PP e TPR | Hojas: Acero inoxidable, Mango: PP y TPR | Lames: Acier inoxydable, Poignée: PP et TPR | Lemmets: Roestvrij
staal, Handgreep: PP en TPR | Cepele: Nerezové ocel, Rukojet: PP a TPR | Lame: Otel inoxidabil, Maner: PP si TPR | Pengék: Rozsdamentes acél,

CZ: Tento produkt nenf hragka, uchovévejte mimo dosah déti. Produkt nemodifikujte ani neméite. Pravidelng kontrolujte, zda produkt neni
opotrebovany. V pfipadé nouze pouZijte prvni pomoc na fezné rany.

Markolat: PP és TPR

Danger | Gefahr | | Pericolo | Peligro | Danger | Gevaar | Nebezpeti | Pericol | Veszély

RO: Acest produs nu este o jucirie, pastrati-| departe de copii. Nu modificati si nu schimbati produsul. Verificati regulat daci produsul nu este uzat. Tn
situatii de urgentd, aplicati masuri de prim ajutor pentru taieturi.

ENG: Al packaging materials must be kept away from children and pets as they pose a potential hazard, e.g.,

HU: E2 a termék nem jaték, tartsa tévol gyermekektél. Ne médositsa és ne valtoztassa meg a terméket. Rendszeresen ellendrizze, hogy a termék nem

DE: Alle Ver ialien sind von Kindern und Haustie: da sie eine Gefahr darstellen, z. B. Erstickung.

Warning | Warnung | Ostrzezenie | Awertimento | Advertencia | Avertissement | Waarschuwing | Varovani | Avertizare |
Figyelmeztetés

. Siirgésségi végasokra.

ENG: Risk of injury!!! The product has a very sharp blade. Exercise caution to avoid injury. Always use the product with the proper hand positioning,

PL: Wszelkie materiaty nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat ych, materiaty te stanowia irédto zagrozenia, np. uduszenia.

keepmgflngers away from the blade. Be cautious when cleaning, and store in the proper place after use.

IT: Tutti | materiali di imballaggio devono essere tenuti lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici, in quanto rappresentano un potenziale pericolo, ad
esempioil

erletzungsgefahr!l! Das Produkt hat eine sehr scharfe Klinge. Vorsicht ist geboten, um Verletzungen zu vermeiden. Das Produkt immer mit der
rlchngen v Finger vom Messer . Beim Reinigen Vorsicht walten lassen und nach der Benutzung an einem sicheren Ort
aufbewahren.

PL: Ryzyko obraze!!! Produkt ma bardzo ostre ostrze. Zachowa ostroznost, aby unikat obrazer. Produkt uzywa zawsze z odpowiednim ufozeniem

ES: Todos los materiales de embalaje deben alejados de los nifios y las mascotas, ya que un peligro potencial, como el asfixia.

dioni, palce z dala od ostrza. Prz iu zachowat ¢, po pracy przechowywaé w miejscu.

FR: Tous les matériaux d’emballage doivent étre tenus & I'écart des enfants et des animaux carils un danger potentiel, par exemple, d'¢

IT: Rischio di infortuni!!! Il prodotto ha una lama molto affilata. Fare attenzione per evitare lesioni. Usare sempre il prodotto con la corretta posizione
della mano, tenendo le dita lontane dalla lama. Prestare attenzione durante la pulizia e riporre il prodotto nel posto giusto dopo I'uso.

NL: Alle moeten uit de buurt van kinderen en huisdieren worden gehouden, omdat ze een potentieel gevaar vormen, zoals

ES: iiRiesgo de lesiones!!! El producto tiene una hoja muy afilada. Tenga cuidado para evitar lesiones. Use siempre el producto con la posicion
adecuada de la mano, manteniendo los dedos alejados de la hoja. Tenga precaucién al limpiar y guarde el producto en un lugar adecuado después de
usarlo.

CZ: Vedkeré obalové materidly je nutné uchovavat mimo dosah déti a domacich zvifat, protoze i nebezpedi, napfiklad uduseni.

FR: Risque de blessure!ll Le produit a une lame trés tranchante. Soyez prudent pour éviter les blessures. Utilisez toujours le produit avec la position
correcte de la main, en gardant les doigts éloignés de la lame. Faites attention lors du nettoyage et rangez le produit dans un endroit approprié aprés
utilisation.

RO: Toate materialele de ambalare trebuie tinute departe de copii si animalele de companie, deoarece prezinta un pericol potential, de exemplu sufocarea.

NL:

isico op letsel!!! Het product heeft een zeer scherp mes. Wees voorzichtig om letsel te voorkomen. Gebruik het product altijd met de juiste
houd de vingers uit de buurt van het mes. Wees voorzichtig bij het schoonmaken en bewaar het product na gebruik op de juiste plaats.

HU: Minden tévol kell tartani a és mivel potencialis veszélyt példaul fulladast.

CZ: Riziko zran&nill! Produkt mé velmi ostrou Zepel. Dbejte opatrnost, abyste se vyhnuli zran@ni. Produkt vidy pouzivejte s spravnym drzenim ruky,
drite prsty dal od epele. Budte opatrn pfi isténi a po poufitf uloite produkt na spravné misto.

Please read the following instructions | Bitte lesen Sie die folgende Anleitung | Zapoznaj sig z ponizsza  instrukcja | Si prega di leggere le seguenti istruzioni | Por
favor, lea las siguientes instrucciones | Merci de lire les instructions suivantes | Lees de onderstaande instructies | Seznamte se s nasledujicimi pokyny | V& rugsm
54 cititi urms i iuni | Kérilk, olvassa el alabbi utasita

©

RO: Risc de ranire!!! Produsul are o lam3 foarte ascutitd. i precaut pentru a evita ranirile. Folositi produsul intotdeauna cu o pozitionare corects a
mainii, tinand degetele departe de lamé. Aveti grijé la curéitare si depozitati produsul intr-un loc adecvat dup utilizare.

ENG: This product is not a toy, keep out of reach of children. Do not modify or alter the product. Regularly check if the product is not worn out. In emergency situations, apply
first aid measures for cuts.

ések elkeriilésére. Mindig a megfelel6 kézpozicioval hasznalja a
és hasznalat utan tarolja megfelel6 helyen.

HU: Sériilésveszély!!! A termék nagyon éles pengével rendelkezik. Ugyeljen a sé
terméket, tartsa ujjait tavol a pengétdl. Tisztitas kozben tgyeljen a bi; 3

DE: Dieses Produkt ist kein Spielzeug, auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt nicht modifizieren oder verandern. RegelmaRig uberpriifen, ob das

Produkt abgenutzt ist. Bei Notféllen erste Hilfe bei anwenden.

| NL | Verwijdering |

Z#| ENG | Disposal | DE | Entsorgung | PL | Utylizacja | IT | | ES| 6n | FR | El
CZ | Likvidace | RO | Eliminare | HU | ité:

PL: Ten produkt nie jest zabawka, nalezy trzyma¢ poza zasiegiem dzieci. Nie modyfikowac ani nie zmienia¢ produktu. Regularnie sprawdzaé, czy produkt nie jest zuzyty. W
jach awaryjnych nalezy ¢ $rodki pierwszej pomocy w

IT: Questo prodotto non & un giocattolo, tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Non modificare né alterare il prodotto. Controllare regolarmente che il prodotto non sia
In situazioni di applicare i primi soccorsi per le ferite da taglio.

ES: Este producto no es un juguete, manténgalo fuera del alcance de los nifios. No modifique ni altere el producto. Revise regularmente si el producto no est desgastado. En
de aplique medidas de primeros auxilios para cortes.

ENG Dispose of used products in accordance with local regulations.

DE Entsorgen Sie verbrauchte Produkte gemaR den ortlichen Vorschriften.
PL Zuzyte produkty zutylizowa zgodnie z lokalnymi przepisami.

IT Smaltire i prodotti usati in conformita con le normative locali.

ES Elimine los productos usados de acuerdo con las regulaciones locales.

FR Eliminez les produits usagés conformément aux réglementations locales.
NL Verwijder gebruikte producten volgens de lokale voorschriften.

2z Zlikvidujte pouZité produkty v souladu s mistnimi predpisy.

RO Eliminati produsele uzate conform reglementarilor locale.

HU A hasznalt termékeket a helyi eli

Producer | Produzent | Producent | Produttore | Productor | | Person | rtliche Person | Osoba | Persona |Persona
Producteur | Producent | Vyrobce | Producitor | Termeld | Personne | persoon | Odpovédné osoba | Persoana
responsabila | Felel6s személy
Radoslaw Grochantz
Wroctawska 23
Jelenia Géra, PL, 58506
48536240467

tukanonline@gmail.com

Tukan-tex
Wroctawska 23
Jelenia Géra, PL, 58506
48536240467

tukanonline@gmail.com

alia- Come st questo imballaggo
Getare el cormeniore defa plastica.
Veriicale isposizioni del o Comune
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